
 C
11

4 

 A-105  PRECISION FARMING  PRECISION FARMING  PRECISION FARMING  PRECISION 

SPEED

SPEED

pag.
A-96

 COMPUTER PER ATOMIZZATORE 
 COMPUTER FOR ORCHARD SPRAYER 

 ORDENADOR PARA ATOMIZADOR 

 COD. 
 CODE 
 CÓD. 

 Vie 
 Ways 
 Vias 

 Funzione DETECT 
 DETECT function 
 Función DETECT 

 46735N421  2  1, 2 

 *Accessori di completamento nel capitolo: CONTROL UNITS 
 *Accessories available in chapter: CONTROL UNITS 
 *Accesorios de terminación en el capítulo: CONTROL UNITS 

 Scegliere solo una delle seguenti opzioni per il rilevamento della velocità. 
 Choose only one of the following options for speed detection. 
 Elija solo una de las siguientes opciones para la detección de velocidad. 

  La confezione comprende: 
  The package includes: 
  El embalaje comprende: 

 mm 
 COD. 
 CODE 
 CÓD. 

 1  Computer  --- 

 2 

 Kit fi ssaggio 
 Fixing kit 
 Kit de fi jación 

 4670800.520 

 Kit parasole 
 Visor kit 
 Kit parasol 

 4670900.500 

 3 
 Presa a pannello per cavo di alimentazione 
 Panel outlet for power cable 
 Conexión para cable de alimentación 

 466001.010 

 14 
 Cavo alimentazione Bravo 350N 
 Bravo 350N power cable 
 Cable de alimentación Bravo 350N 

 3000  46735N000.100 

 15 
 Cavo collegamento valvole e sensori 
 Valve and sensor cable 
 Cable de conexión válvulas y sensores 

 6000  46735N420.100 

 31 
 Cavo adattatore da AMP SUPERSEAL 1.5® a 3 poli a KA 
 Adapter cable from AMP SUPERSEAL 1.5® 3-poles to KA 
 Cable adaptador de AMP SUPERSEAL 1.5® de 3 polos a KA 

 150  46735N000.110 

 Da ordinare 
 To be order 
 Se debe pedir 

 mm 
 COD. 
 CODE 
 CÓD. 

 PAG. 
 PAGE 
 PÁG. 

 7a 
 Sensore induttivo con cavo 5m 
 Inductive sensor with 5m cable 
 Sensor inductivo con cable 5m 

 5000  467100.086 C-2
÷

C-7 7b 
 Sensore di velocità GPS ATLAS100 + cavo di collegamento 
 GPS speed sensor ATLAS100 + connection cable 
 Sensor de velocidad GPS ATLAS100 + cable de conexión 

 5000  46701651 

 20 
 Gruppo di comando con valvole e fl ussometro 
 Control unit with valves and fl owmeter 
 Grupo de mando con válvulas y medidor de caudal 

 *  - 

 23 
 Gruppo valvole di sezione 
 Section valves unit 
 Grupo válvulas de sección 

 *  - 

 24 
 Sensore ad ultrasuoni 
 Ultrasonic sensor 
 Sensor de ultrasonido 

 46738000.500 
C-2÷
C-7

 Accessori 
 Accessories 
 Accesorios 

 mm 
 COD. 
 CODE 
 CÓD. 

 PAG. 
 PAGE 
 PÁG. 

 13 
 Cavo alimentazione + gen. esterno + connessione Atlas 100 
 Power cable + ext. main + Atlas 100 connection 
 Cable de alim. + gen. exterior + conexión Atlas 100 

 3000  46735N000.101  - 

 30 
 Cavo prolunga per sensori 
 Sensor extension cable 
 Cable de prolongación para sensores 

 3000  466553.220  - 

 5000  466553.230  - 

 31 
 Cavo adattatore da AMP SUPERSEAL 1.5® a 3 poli a DIN 
 Adapter cable fromAMP SUPERSEAL 1.5® 3-poles to DIN 
 Cable adaptador de AMP SUPERSEAL 1.5® de 3 polos a DIN 

 200  8650900.141  - 

 32 

 Sensore di pressione - 20 bar 
 Pressure sensor - 20 bar 
 Sensor de presión - 20 bar 

 100  466113.200 

C-2
÷

C-7

 Sensore di pressione - 50 bar 
 Pressure sensor - 50 bar 
 Sensor de presión - 50 bar 

 100  466113.500 

 33 
 Sensore induttivo con cavo 5m 
 Inductive sensor with 5m cable 
 Sensor inductivo con cable 5m 

 5000  467100.086 

 56 

 Sensore di livello G 1/4" 
 Level sensor G 1/4" 
 Sensor de nivel G 1/4" 

 1000  466113.004 

 Sensore di livello G 1/2" 
 Level sensor G 1/2" 
 Sensor de nivel G 1/2" 

 1000  466113.005 

 60 
 Sensore di velocità GPS ATLAS100 
 GPS speed sensor ATLAS100 
 Sensor de velocidad GPS ATLAS100 

 46701651.960 

 34 
 Flussometro di riempimento 
 Filling fl owmeter 
 Medidor de caudal llenado 

-
 B-1 ÷
B-22 
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